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PATENTES Y BIODIVERSIDAD

Las Patentes de Especies Biologicas antes y

después de la entrada del Convenio sobre
Diversidad Biologica

v Especies bioldgicas que mds se patentan

Paises que mds patentan. Tendencias actuales

Convenio sobre Diversidad Bioldgica (CDB) y sus articulos
relativos a patentes.

Acceso a Recursos Genéticos y Conocimientos Tradicionales
Bioprospeccion y Biopirateria

Repercusiones politico-econdmicas y sociales de algunas patentes
Foros Internacionales donde se debaten estos temas
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~ PATENTES DE BIOTECNOLOGIA
* PATENTES DE BIODIVERSIDAD

ESPECIES BIOLOGICAS
Extractos de plantas, Productos Naturales

Plantas, Algas, Liquenes, Helechos, Hongos, Animales

Liliaceas (L/liaceae) : Aloe vera

Labiadas (Labiatae): Romero,Salvia, Tomillo, Lavanda
Conpuestas (Compositeae): Manzanilla, Diente de ledn,
Rosaceae: Rosa, fresa, Prunus africana
Taxaceae :@ Taxus spp.

Ginkgo bifoba, Uncaria tomentosa,
Hypericum perforatum (Hierba de San Juan)

e Lt e .



APLICACIONES

s FARMACEUTICAS

s COSMETICAS / DERMATOLOGICAS
s ALIMENTICIAS

m Bioplaguicidas, Combustibles, Colorantes



Tipos de Patentes

s PROCEDIMIENTOS DE EXTRACCION

s PROCEDIMIENTOS ESTABILIZACION
= PRODUCTOS

s USOS o APLICACIONES

m COMPOSICIONES
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APLICACIONES FARMACEUTICAS

INMUNORREGULADORES
ANTIINFLAMATORIOS
ANTIOXIDANTES

CANCER

SIDA

DIABETES

APARATO DIGESTIVO

SISTEMA CARDIOVASCULAR
ARTRITIS Y REUMATISMO
SISTEMA NERVIOSO
AFECCIONES RESPIRATORIAS
REGULACION DEL COLESTEROL
REGULACION DE LA PRESION SANGUINEA
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COSMETICAS / DERMATOLOGICAS

m CUIDADO DE LA PIEL
Aloe, Labiadas (Aceites esenciales), Compuestas, Hammammelis, (ES, FR)
m TRATAMIENTO DEL CABELLO

Ortiga, Abedul, Romero, Abrdtano, Aceites

s QUEMADURAS

Aloe, Salco (Sambucus nigra), Mimosa tenuiflora
m PSORIASIS - ECZEMAS
Helechos, Turba, Rosa, Rusco

s  ANTICELULITICOS
Algas (Fucus), Hiedra
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PATENTES DE ALOE VERA

m ES 8305214/15 (HOMECARE IBERICA, S.A))

Procedimiento para estabilizacion del gel claro de hojas de Aloe vera

m US 5468737 (CARRINGTON LAB INC) 21.11.1995

Wound healing accelerated by systemic administration of
polysaccharide from Aloe vera plant. (ej. in the treatment of ulcers in
patients with diabetes)

m ES 88018986 (CARRINGTON LAB INC)

Un procedimiento para producir un gel de jugo de Aloe sustancialmente
exento de antraguinona. De aplicacion en medicina y farmacia como
laxante.

m  US4598069 (HIKINO et al.)

Reivindican un método para tratar la diabetes con una composicion que
lleva polisacaridos obtenidos de distintas especies de Aloe (Aloe vera,
Aloe africana, Aloe ferox, etc.)



i
United States Patent 119 1) 3,892,853
Cobble 4] July 1, 1975
[34] STABILIZED ALOE VERA GEL AND Primary Examiner—Albert T, Meyer
PREPARATION OF SAME Assistant Examiner—Dale R, Ore
(73] Inventor: Henry H. Cobble, Garland, Tex Atomey, Agent, or Firm—Richards, Harrs &
' ' T Medlock
(73] Assignee: Aloe “99" Incorporated, Drallas,
fex 81 ABSTRACT
(22] Filed:  Jan. 25,1971 A process for stabilizing the clear gel of Aloe vers
21 Appl. No.: 109,565 leaves to provide a durable preparation preserving the
therapeutic qualities of the fresh gel. The preparation
Related U.S. hpplmamn Data has unhry to relieve pain and promote healing of topi- v
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What is claimed is:
1. A method of treating diabetes which comprises -
administering to a patient afflicted with diabetes a thera-
peutically effective amount of a hypoglycemic compo-
sition which contains as an effective component a poly-
saccharide contained in aloes of the family Liliaceae -
4o and having hypoglycemic activity and water solubility.
2. The method of claim 1 wherein the aloe of the
family Liliaceae is selected from the group of arboresc-
ent aloe (Aloe arborescens Mill); cape aloes (Aloe ferox
Mill, Aloe vera L., Aloe africana Mill); nathal aloes
45 (Aloe barberae Dyer, Aloe soccotrina Lam.), zanzibar aloe
(Aloe perryi Baker); curacau aloe (Aloe barbadensis
Miller); and jaffarabad aloes (Aloe vera L. chinensis .
Haw., Aloe striatula Haw.).

b
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FARMACEUTICAS

m FR 1578711 (LABORATORIOS DEBAT)

REPUBLIGUE FRANCAISE

ISR BREVET D'INVENTION

DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL
FT SCIENTIFIQUE V. n* 109.252 ¢ 1.578.711

h '
SERVICE Classification internationalls| “%54) JBiD1 4 11/00
de la PROPRIETE INDUSTRIELLE

Procédé de préparation d’un extrait de plante des genres Prunus Africana et appa-
rentés, (Invention : Jacques DEBAT.)

Société anonyme dite : LABORATOIRES pu Dr DEBAT résidant en France (Seine).

Demandé le 6 juin 1967, a 14" 41", a Paris,
r Déliveé par arrété du 15 juillet 1960,
l (Bulletin officiel de la Propriété industrielle, n® 34 du 22 aoiit 1969,)

\ (Demande de brevet déposée en Grande-Brevagne le 10 juin 1966, sous le n° 25.893/1966,
au nom de lu demanderesse,)
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Demandé le 6 juin 1967, i 14" 41, i Paris.
Délivré par arrété du 15 juillet 1969
(Bulletin officiel de la Propriété industrielle, n° 34 du 22 aoiit 1969,)

| (Demande de brevet déposée en Grande-Braagne le 10 juin 1966, sous le n° 25.893/1966,
au nom de lo demanderesse.)

La présente invention concerne un procédé pour
préparer un extrait de plante,

La présente invention concerne également un pro-
cédé pour préparer les fractions intermédiaires obte-
nues durant le procédé et contenant les ingrédients
actifa.

Selon la présenle invention, on propose un pro-
cédé pour préparer un extrait dune plante afri.
caine de fa famille des rosacées, tribu des amyg-
dalées, genre Prumus Africane, en particulier une
plante de l'espéce connue sous le nom de Prunns
Africana (Hook) F. Kalkm ou Pipenm Africanum
(Hook), et toutes les espéces apparentées trouvées
en particulier en Afrigue du Sud et dans T'Est afri-
CaIn,

che bien cristaflisée contenant un mélange non iden-
tifié de stérols avec d'autres constituants.

Les exemples suivants sont indiqués pour illus-
trer la préparation des extraits et d'un produit
purifié selon la présents invention.

Exemple 1. — 100 g de powdre d'écorce de
Pygeum Africanum finement broyée sont extraits
trais fois par des volumes de 200 em?® d'un mélange
méthanol-eau (80-20). La solution filirée est éva-
porée sous vide & 30°C. On obtient un extrait
piteux qui représente un rendement de 20 % par
rapport au poids de la poudre d*écoroe de départ,

Exemple 2, — En ufilisant {e choroforme comme
solvant d'extraction, & la place dw mélange méths.
nol-eau comme 4 Fexemple 1, on ebtient un rende-
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PATENTES DE GINKGO BILOBA

m ES 2009364 (s.C.R.A.S)

Procedimiento de preparacion de derivados de Ginkgolidas

m ES 2036951 (EUROMED, S.A)

Procedimiento de obtencién de un extracto de Ginkgolflavonoides a partir de
las hojas de Ginkgo biloba. Uso en terapia y profilaxis de circulacion cerebral

m DE 4208868 (MICHAELIS P.)

Uso de las ginkgolidas presentes en las hojas del Ginkgo para tratar el cancer.

m WO 9312784 (Dr. WILLMAR SCHWABE GMBH & CO.)
Nuevo medicamento del extracto de Gingko biloba como anxiolitico

m US 4753929 (MATSUMOTO et al.)

Aisla un glicésido de flavona del Ginkgo biloba



United States Patent ;s
Matsumoto et ﬂL

(1] Patent Number:
[45) Date of Pntent;

4,753,929
Jun. 28, 1988

[%4] FLAVONE GLYCOSIDE

[13] leventors: Takeshi Matsumote; Tsuyoshi Se,
both of Himesi, Japan

[73) Assignes: Daicel Chemical Industries, Lid,,
(4aka, Japan

(1] Apel No: 24,223
(2] Filed: Mar, 10, 1987
[30] Foreign Application Priority Data

Mar, 12, 1986 [JP]  JAPAN oo 154174
May 21, 1986 [TP]  JOPAN wooomrsss 1116714

[$1] Dok CLF e AGIE 31/70; COTH 17/04
[42] U8 CL e 514,27, 536/8
[34] Field of Seareh ..o S14/2T; 536/

[36] Referonces Cited
U5 PATENT DOCUMENTS
4414000 1171983 Mair ot ol i kb4

FOREIGN PATENT DOCUMENTS
Ihoie 871973 Fed Rep of Germany

PBetpere Mo Fove T B Bemam
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the natural source and is found to be effective 1o amelo-
ration of the bemolinetc disturbance,
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GE161431
CMT299653

USE238675
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Ginkgo health-care tea

Wedical capsule for dredaing channels and lowering blood pressure and its
preparng process
Improvements in the manufacture of catechin and catechu tannic acid

MNaomaisy medicine

MWethod of preparation and composition of a water soluble extract of the plant
species Uncaria for enhancing immune, anti-inflarmmatory and an

WOO134170 PRYTOTHERAPEUTIC COMPOSITION ASWELL AS WORKING METROD FOR

CMT259613

CNT289607

EP1096943

CHT27E446

ChNT285274

CNTZT2371

MPROYING THE COMDITION AND THE IMMUNE SYSTEM OF A HUMAN OR
AMIMAL WITH THIS COMF

Liguid medicine for treating eel furor and its preparing process

Capsule for treating epilepsy

METHOD OF PREPARATION AND PHARMACEUTICAL COMPOSITION OF AN
UMCARIA WATER SOLUBLE EXTRACT

Chinese medicinal composition for cerebrovascular disease, rheumatism and
rheumatoid disease

Traditional Chinese medicine for treating headache

Chinese patent medicine "Jiangyazhi' for curing hypertension
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Instituto Nacional del Cancer
de USA (NCI) descubrio en la
corteza del Taxus brevifolia una
sustancia antitumoral

Tejos (yew tree), Taxus spp.
Taxus baccata

Quimioterapia

cancer de mama, ovarios, utero

Posteriormente, se aislo el taxol
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PATENTES DE TAXOL

m WO 9207842 (UNI. FLORIDA)

m WO 9709443 (UNI. MICHIGAN)

Process for the isolation and purification of taxol and taxanes from
Taxus spp. g N

m WO 9937796 (HAN, Man Woo) (KR)

Process of extracting taxol from Taxus cuspitata

[ | EP 0700910 (SHIONOGI & CO. LTD.) (IP)
Process for isolation of taxol from Taxus sumatrana |

m EP 0625517 (INDENA S.p.A.) (IT)

Taxane having antitumor activity



b £

@ Taxane having antitumor activity.

The present invention relates to a new taxane having the structure (1), which is isolatable from root
bark of plants of the Taxus genus. The compound (1) is endowed with antitumor activity higher than the
one of taxol, the former being active, unlike the latter, also against adriamicing resistant cells and as
antileukemic drug.
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ES 2124675
ES 2137900
WO 9906058

Sindrome caquéctico en

enfermos de sida y cancer

ES 2146555
WO 0043022

Sindrome de sobreesfuerzo fisico

Phlebodium decumanum

1. HELSINT, S.A.L.(ES)

2. HELECHOS INT.
HONDURAS, S.A. (HO)

Lago Yojoa (Honduras)

PCT's redactadas como
complemento nutricional
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Plantacién de Phlebodium decumanum
en el Lago Yojoa (Honduras) y el producto
EXPLY tal como se comercializa en USA
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PATENTES DE ANIMALES

m WO 9213543 (FERNT, M.)

Procedimiento de extraccion de un producto bioldgico a partir de la
larva del gusano de seda (Bombyx mori)

m EP 0383533 (EIMEI COMPANY LTD)

Extraccion a partir de distintas especies de lombrices de una materia
prima que se utiliza como medicamento para la trombosis

m ES2000216 (HOESCHST AKTIENGESELLSCHAFT)

Aislamiento de la Hirudina, polipéptido con actividad antitrombina a
partir de la Hirudo medicinalis (sanguijuela)

m US4672107 (KILMON)

De Sistrurus o Crotalus se obtiene un inhibidor celular que se usa como
antitumoral en el tratamiento de carcinomas, melanomas, sarcomas y
leucemias.
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Su pregunta es: {Wvenoms)<TITLE OR ABS>
80 Documentos encontrados.
Fara ver mas listas de resultados seleccione un ndmero en la lista de arnba.

Fulse en cualguiera de los ndmeros de patentes siguientes para ver los detalles de la patente correspondiente

Cesta NOmero de Titulo
o patente

[ ERP1244462 PHARMACEUTICAL COMPOSITION COMPRISED OF SFIDER VEMOMS,
THE FRODUCTION THEREOF, AND TS USE FOR TREATIMG TUMOR
DISEASES

[ RUZ2182007 GRANULOMOMNOCYTOPQIESISSTIMULATING PREFPARATION AT
HYFPOPLASTIC STATES OF BLOOD FORMATION

T IL125395 METHOD OF FURIFYING THREOMEIN-LIKE PROTEASES FROM SMNAKE
YENDOMS

[ NZ314856 Milk of iImmunized animals as an allergic-response-suppressive product

[ US2002031509 Pharmaceutical composition and method for its manufacture

[ WOO1e6136 MICROBIAL DELIVERY SYSTEM

[ AUZE66E50T Fharmaceutical composition comprised of spider venoms, the production

thoranf and ife oo for traatina fiirmeor Aicoacoc
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Fecha de publicacin:  1998-04-01

Inventor(es). CONTRI GIL SALVADOR (ES)
Solicitante(s): CONTRI GIL SALYADOR (ES)

Mimero de publicacion: 7 ES2112803

Mimero de solicitud:  ES199R0002008 19960923
Mimero(s) de priondad: ES19960002008 19960923
Clasficacian CIP: AbTkI5M50

Clasificacidn CE:

Equivalentes:
Resumen

Mew procedure for obtaining a product intended for cuning cellular or nan-cellular diseases, inwhich dilution of 50% of
shake venom frorm male Brazilian rattlesnakes, Crotalus dunissus termificus, and a further 0% of snake venom from
female Indian cobras, Naja naja naja, is obtained in a chlonnated sterle physiological serum at ambient temperature and
with stabilizing liquids, an appropriate lethal dose being obtained for application to each disease with variable doses, the
venoms having been previously extracted fram the live snakes, the venom being collected directly from their fangs by
means of sterile forceps, and with the intraduction of a Petr dish ar test tube inside the mouth, exerting pressure on the
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SIDA

m ES 2039558 (DIETMAR NETH, R)
Polisacaridos de la Thuja occidentale
m \WO 0006182 (PROTOEME SCIENCES, INC) (US)
43
CLA
1. The use of an extract from an Aristofochia species or one or more
compounds isolable therefrom, for the manufacture of a medicament
for the treatment of AIDS.
2. The use of an extract from an Aristofochia species or one or more

compounds isclable therefrom for the manufacture of a medicament

for preventing or reversing cachexia in AIDS patients.
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m ES 2167179 (UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID)

Método para aumentar la resistencia de la uva a su maduracion e infeccion
mediante la aplicacion externa de Resveratrol

m ES 2169704 (UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID)

Método para aumentar la resistencia del tomate y otras frutas y hortalizas perecederas a su
maduracion e infeccion mediante la aplicacion externa de Resveratrol

Resveratrol has the following chemical structure:

OH
o enmen—Y
OH

The biosynthetic pathway of resveratrol in plants involves stilbene synthase.
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AUTS96100
LAYR0ET16

CNT292475
AUGZ295900
WOO0130336

WO0130314

USE211247

US6197534
WOO121165
EP 1076556

WOO10867 1

WOO0103713
CNT277954

@ .
Resveratrol analogs for prevention of disease
L-carniting and alkanoyl -carmitine-containing pharmacetical cormpositions in

combination with resyeratrol or derivatives thereof
Froduction method of cell containing resyveratrol

MWethod for extracting resveratrol andior epsilon-viniferin

PHARMACELTICAL FORMULATIONS OF RESVERATREOL AND METHODS
OF USE THEREOF

COSMETIC COMPOSITIONS CONTAMNNG RESYERATROL AND
RETINCIDS

Administration of resveratrol to prevent or treat restenosis following coronary
|ntervention

MWethod of inhibiting formation of infectious herpes virus particles

RESVERATROL ANALOGS FOR PREVENTION OF DISEASE

ADMIMNISTRATION OF RESVERATROL TO PREVENT OR TREAT
RESTENOS[S FOLLOWING CORONARY INTERYENTION

WMETHOD AND COMPOSITION FOR FROPHYLAXS AND TREATMENT OF
STMPTOMS ASSOCIATED WITH COLD AND INFLUENZA-LIKE ILLNESSES
METHOD FOR EXTRACTING RESVERATROL ANDYOR epsilon -VINIFERIN

MWethod for separating reseveratrol from resveratrol glucoside and application

e o mn i F



BIOPLAGUICIDAS /| CONTROL DE INSECTOS

m WO 9828982 (CSIC)

DESCRIPCION DE LA INVENCION

El sesquiterpeno natural 2,10-bisaboladien-1-ona (figura 1), aislado por
nosotros de la planta Senecio palmensis como antialimentario frente al
escarabajo de la patata (Gonzélez-Coloma et al., 1995), es un efectivo repelente
del afido Myzus persicae, transmisor importante de virus de plantas. Ademas
ensayos de larga duracion han demostrado que este compuesto disminuye

significativamente la tasa de reproduccién de dicho insecto.
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(57) Abstract

Use of 2 I0~Bisaboladiene-l-one, # natural
bisabolane as repellent of Myzus Persicae which is a
transmitter of plant virus, characterized by its activity as
repellent of Myzus persicae aphides which are important
plant virus transmitters, to be applied on the surface of
host plant leaves (Capsicum annuum}); it alse affects the
test behaviour of the insect by decreasing considerably the
nurmber of infracellular penetrations, essentially in the virs
transmission, and reduces significantly its reproduction
capacity,

(57} Resumen

Uso del 2,10-Bisaboladicn—1-ona, un bisobolano nat-

| ural como repelente del dfido Myzus persicac, transmisor

de virus de plantas, caracterizado por su actividad como
repelente del dfido Myzus persicae, importante fransmisor
e virus de plantss en aplicacién superficial sobre hojas de
planta huésped (Capsicum annuum), ademds afecta el com-

_oagiamjenip, npueha dol jocgety dissmineuenda slanifipstivy,

(+4) Titulo:  USO DEL 2,10-BISABOLADIEN-[-ONA, UN BISABOLANG NATURAL COMO REPELENTE DEL AFIDO MYZUS
PERSICAE, TRANSMISOR DE VIRUS DE PLANTAS

<
/
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COMPOSICIONES
m WO 9319765 (ANTOUN, J)

(54) Title: OAK AND CAROB BARK COMPOSITION FOR RELIEVING GASTRIC ULCERS

(57) Abstract

A pharmaceutical eomposition for the treatment of ulcers is made from the bark of the carob tree (Ceratonia siligua) or the
encina tree ((Quercus ilex), or & mixture of both trees. A solution is made by boiling preferably 230 grams of the bark of either or
hoth trees in two liters of water for 25 minutes, then straining the solution and letting it cool. 150 milliliters of the cooled solution
is taken orally by a sufferer of ulcers preferably three times per day for two or three days,
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EP 0890360 (DABUR RESEARCH FOUNDATION) (IN)

A polyherbal pharmaceutical composition useful in the treatment of conditions
associated with hepatitis E and hepatitis B virus infections

EP 0 890 360 A1
Common Name | Botanical Name Range of extract in mg
per dose
Pitpapra Fumaria officinalis Linn a-50
Gilo Tinospora cordifolia Miers 5-50
Haritaki ferminalia chebula Retz. 550
Kasni Cichorfum infybus Linn 10-50
Sarpaunkha Tephrosea purpurea Linn 10-50
Punarnava Boerhaavia diffusa 10-50
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> CONVENIO SOBRE DIVERSIDAD BIOLOGICA
( 1993) (Sede Montreal)
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OBJETIVOS DEL CONVENIO SOBRE
DIVERSIDAD BIOLOGICA (CDB)

Entrd en vigor el 29.12.1993
Ratificado por mas de 180 paises

AR

** La conservacion de la Diversidad Bioldgica

¢ El uso sostenible de sus componentes

“* La participacién justa y equitativa en los

beneficios
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INICIO | CONYENID | PROTOCOLO | DECISIONES | PROGRAMAS BUSCAR pun:_ n

CHM | BCH | PARTICIPACION | SECRETARIA | DOCUMENTOS | REUNIONES | SITE MAP ENGLISH FRAMCAIS

Inicio » Mundo = Parties to the CBD f Cartagena Protocol an Biosafaty

Partes del Convenio sobre la diversidad biologica / Protocolo de Cartagena sobre
bioseguridad

Informacion sobre las Partes Informaciones financieras

Informacion sobre las Partes

Convenio sobre la diversidad biologica: 186 Partes (168 Firmas)
Protocolo de Cartagena sobre bioseguridad: 37 Partes (103 Firmas)

* Mota: rif = Ratificacion acs = Accesion acp = Acceptacion apy = Aprobacian
Convenio sobre la diversidad
biologica
Cadiao Nombre Firmado Parte* Firmado Parte* ﬂ

Pais Protocolo sobre bioseguridad
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ABOUT THE CONWENTION

CONVENTIONTERT Convention on Biological Diversity

COp DEEI_SIDNS
CLEARIMG-HOUSE .
N Convention Text

PARTICIPATION .
- Full text in PDF:
PROGRAMMES AND ISSUES

Arabic | Chinese | Enalish | Erench | Bussian | Spanish

STRATEGIC PLAN

Convention Bodies F'rEfElmmE- o
B - Article 1. Objectives

Article 2. Use of Terms

CONFERENCE OF PARTIES Article 3. Principle
FINANCIAL RESOURCES AND Article 4. Juridictional Scope




- e

" MINISTERIO s o
¢ pny Oficina Espaiiola
- DE CIENCIA
a7 Y TECNOLOGIA de Patentes y Marcas - ;r:u-:' It

W

Preambulo.

Las Partes Contratantes,

Conscientes del valor intrinseco de |la diversidad biolagica v de los valores ecoldgicos,
geneticos, sociales, econamicos, cientificos, educativos, culturales, recreativos v
estéticos de |la diversidad biolagica v sus componentes,

Conscientes asimismo de la importancia de la diversidad bioldgica para la evolucidn v
para el mantenimiento de los sistemas necesarios para la vida de la hiaosfera,

Afirmando gue la conservaciaon de la diversidad biolagica es interés comun de toda la
biurnanidad,

Feafirmando que los Estados tienen derechos soberanos sobre sus propios recursos
bioldgicos,

Reafirmando asimismo qgue los Estados son responsables de la conservacion de su
diversidad bioldgica v de la utilizacion sostenible de sus recursos bioldgicos,

Preocupadas por la considerable reduccion de la diversidad bioldgica como consecuencl
de determinadas actividades humanas,

Conscientes de la general falta de informacidn v conocimientos sobre |a diversidad
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Paor "diversidad biolagica” se entiende la variahilidad de organismos vivos de cualguier
fuente, incluidos, entre otras cosas, los ecosistemnas terrestres y marinos y otros
ecosistemas acuaticos v los complejos ecolagicos de los gque forman parte; comprende
la diversidad dentro de cada especie, entre las especies v de los ecosistemas.,

Por "ecosistema’ se entiende un complejo dinamico de comunidades vegetales,
animales ¥y de microorganismos v su medio no viviente que interactidan como una unidad
funcional.,

Por "especie domesticada o cultivada” se entiende una especie en cuyo proceso de
evolucion han influido los seres humanaos para satisfacer sus propilas necesidades,

Paor "habitat" se entiende el lugar o tipo de ambiente en el que existen naturalmente un
organismo o una poblacidn,

Por "material genético” se entiende todo matenal de origen vegetal, animal, microbiano
o de otro tipo que contenga unidades funcionales de la herencia.

Por "organizaciaon de integracion econdmica regional’ se entiende una organizacidn
constituida por Estados soberanos de una regidn determinada, a la que sus Estados
miembros han transferido competencias en los asuntos regidos por el presente
Convenio y que ha sido debidarmente facultada, de conformidad con sus procedimientos
internos, para firmar, ratificar, aceptar o aprobar el Convenio o adherirse a el,

Paor "pais de origen de recursos geneticos’ se entiende el pais gue posee esos recursos
geneticos en condiciones in situ,
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Paor "pais de origen de recursos geneéticos’ se entiende el pais que posee esos recursos
geneficos en condiciones in situ,

Por "pais que aporta recursos geneticos” se entiende el pais que suministra recursos
geneticos obtenidos de fuentes in situ, incluidas las poblaciones de especies silvestres
v domesticadas, o de fuentes ex situ, gue pueden tener o no su origen en ese pais,

Paor "recursos bioldgicos” se entienden los recursos geneticos, los arganismos o partes
de ellos, las poblaciones, o cualguier otro tipo del componente bigtico de los
ecosistemas de valor o utilidad real o potencial para la humanidad.,

Por "recursos geneticos” se entiende el material genético de valor real o potencial.
El término "tecnologia” incluye la biotecnologia,

Par "utiizacidn sostenible” se entiende |a utilizacian de componentes de la diversidad
hiologica de un modo v a un ritmo gue no ocasione la disminucion a largo plazo de la
diversidad bioldgica, con lo cual se mantienen las posibilidades de esta de satisfacer las
necesidades y las aspiraciones de las generaciones actuales y futuras,
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TEXTO DEL CONVENIO ﬂ
F N N N
DECISIONES COP Articulo 3. PFIﬂCIpID
MECANISMO DE , , _ o
FACILITACIGN De conformidad con la Carta de las Maciones Unidas y con los principios del derecho

internacional, los Estados tienen el derecho soberano de explotar sus propios recursos

PARTICIPACION o aplicacidn de su propia politica ambiental ¥ |a obligacidn de asegurar que las
PROGRAMAS ¥ TEMAS au:tmdades que se !Ieven a cabo dentro de su Jur|5|:||_c:c:||:|r'| o bajo su c:clr'ltrcll_nc_u o
rRELACIONADDS  perjudiguen al medio de otros Estados o de zonas situadas fuera de toda junisdiccion
nacional.
PLAN ESTRATEGICO
Organos del Convenio & Inici .
— = Anteriar Inicio de paging Proximo =
LA CONFERENCIA DE LAS Mare. ..
PARTES ——
RECURSOS Y MECANISMO
FINANCIERDS
S0CIOS

ORGANO CIENTIFICO

GRUPO DE TRABAJD SOBRE
EL ARTICULD 2(J)

GRUPD DETRABAJD EN
ACCESO ¥ DISTRIBUCIGN DE
BEMEFICIOS
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Articulo 6. Medidas generales a los efectos de la conservacion
v la utilizacion sostenible

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condiciones v capacidades particulares:

a) Elabaorara estrategias, planes o programas nacionales para la conservacion y |a
utilizacion sostenible de |a diversidad biologica o adaptara para ese fin las estrategias,
planes o programas existentes, gque habran de reflejar, entre otras cosas, las medidas
establecidas en el presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante
interesada; y

b} Integrara, en la medida de lo posible y segun proceda, [a conservacidn v la utilizacidn
sostenible de la diversidad biolagica en los planes, programas v politicas sectoriales o
Intersectariales.




MINISTERIO _ .
Oficina Espafiola
T
&  DECIENCIA de Patentes y Marcas i
) o Y TECNOLOGIA ol 03

Articulo 8. Conservacion in-situ

Cada Parte Cantratante, en la medida de |lo posible v segun proceda:

a) Establecera un sistema de areas protegidas o areas donde hayva gue tomar medidas
especiales para conservar la diversidad bioldgica;

b) Cuando sea necesario, elaborara directrices para la seleccian, el establecimiento v la
ordenacian de areas protegidas o areas donde haya que tomar medidas especiales
para conservar la diversidad biolagica;

c) Reglamentarad o administrara los recursos bioldgicos importantes para la conservacian
de la diversidad bioldgica, va sea dentro o fuera de las areas protegidas, para
Qarantizar su conservacian v ubilizacion sostenible;

d) Promovera la proteccion de ecosistemas y habitats naturales v el mantenimiento de
poblaciones viables de especies en entornos naturales;

hY Impedira gue se introduzcan, controlara o erradicara las especies exoticas gue
amenacen a ecosistemas, habitats o especies;

1M Procurara establecer las condiciones necesarias para armonizar las utilizaciones
actuales con la conservacian de la diversidad biolagica v 1a utilizacidn sostenible de sus
companentes;

17 Con arreglo a su legislacion nacional, respetara, preservara v mantendra los
conocimientos, las innovaciones v las practicas de las comunidades indigenas v locales
que entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para la conservacian by =
utilizacion sostenible de |a diversidad biologica v promovera su aplicacion mas amplia,
con la aprobacion y la participacion de quienes posean esos conocimientos,
Innovaciones y practicas, ¥ fomentara gue los beneficios derivados de la utilizacion de
esos conocimientos, innovaciones v practicas se compartan equitativamente;
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Articulo 10. Utilizacion sostenible de los componentes de |a
diversidad biologica

Cada Parte Contratante, en la medida de lo posible v segun proceda:

al) Integrara el examen de la conservacidn y la utilizacion sostenible de los recursos
bioldgicos en los procesos nacionales de adopcidn de decisiones;

by Adoptarad medidas relativas a la utilizacidn de los recursos bioldgicos para evitar o
reducir al minimo los efectos adversos para la diversidad bioldgica;

c) Protegera vy alentara |a utilizacion consuetudinaria de los recursos bioldgicos, de
conformidad con las prachicas culturales tradicionales que sean compatibles con las
exigencias de la conservacion o de la utllizacion sostenible;

d) Prestara ayuda a las poblaciones locales para preparar v aplicar medidas correctivas
en las zonas degradadas donde |a diversidad bioldgica se ha reducido; v

e) Fomentara |a cooperacion enftre sus autoridades gubernamentales v su sectar
privado en la elaboracidn de metodos para la utilizacion sostenible de los recursos
bioldgicos,
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Articulo 15, Acceso a los recursos genéticos

1. En reconocimiento de los derechos soberanos de los Estados sobre sus recursaos
naturales, la facultad de regular el acceso a los recursos geneticos incurmbe a los
gobiernos nacionales v esta sometida a la legislacidn nacional,

2, Cada Parte Contratante procurara crear condiciones para facilitar a otras Partes
Contratantes el acceso a los recursos geneticos para utilizaciones ambientalmente
adecuadas, ¥ no imponer restricciones contrarias a los objetivos del presente Convenio

3. A los efectos del presente Convenio, los recursos geneticos suministrados por una
Parte Contratante a los gque se refieren este articulo v los articulos 16 vy 19 san
Lnicamente los suministrados por Partes Contratantes que son paises de arigen de
es0s recursas o par las Partes que hayvan adguirido los recursos geneticos de
conformidad con el presente Convenio,

4, Cuando se conceda acceso, este sera en condiciones mutuamente convenidas v
estara sometido a lo dispuesto en el presente articulo,

5. El acceso a los recursos geneticos estara sometido al consentimiento fundarmentado
previo de la Parte Contratante que proporciona los recursos, a menos gque esa Parte
decida otra cosa.

6, Cada Parte Contratante procurara promover v realizar investigaciones cientificas
basadas en los recursos geneticos proporcionados por otras
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AcCceso a Recursos Genetlcos

Soberania del pais sobre sus recursos bioldgicos

Consentimiento Fundamentado Previo (Prior Informed Consent (PIC))

Legislaciones de acceso
Nacionales
Regionales: Pacto Andino (1996)

Paises Proveedores y Paises Usuarios
Bioprospeccion vs. Biopirateria

Mencion del pais de origen y de conocimientos
tradicionales
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PROCESS FOR MANUFACTURING A PHARMACOLOGICALLY ACTIVE
PRINCIPLE FROM COMMIPHORA MUKUL FOR USE AS BLOOD LIPID
LOWERING AGENT

Mimero de patente:  IN138525

Fecha de publicacion:  1976-02-14

Inventor(es): EHANOTRA CHHAJURAM MANSARAM
Solicitante(s): BHANOTRA CHHAJURAM MANSARAM
Mumero de publicacidn: [MN138525

Mimera de salicitud:  IN1S73B000149 19730425

Mimeros) de priondad: [N1973B000149 19730425

Clasificacian CIF: ARTRZ700

Clasificacian CE:

Equivalentas:
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Prionty: 15.06.91 IT MI911336

Date of publication of application;
19.11.92 Bulletin 92/47

Designated Contracting States:
CHDEDKFRGBIT LI SE
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(7} Applicant: INDENA S.p.A.
Yia Ripamonti, 99
I-20141 Milano(IT)

@ Inventor: Bombardelli, Ezio
Via Ripamonti, 99
I-20141 Milano{IT)
Inventor: Spelta, Michele

Via Ripamonti, 99
120141 Milano{IT)

Representative: Minoja, Fabrizio
studio Consulenza Bravettuala Via Rossini,
8
I-20122 Milano(IT)

@ Commiphora mukul extracts and therapautical applications thereof.
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EP 0 513 671 A1

The prasent invention relates o new therapsautical applications of extracts, fractions and single active
ingredients prepared from Commiphora mukul; the invention further relates to processes for the preparation
of the total steroidal fraction which is present in the exudate of the above plant. The Commiphora mukul -
(Hook, ex Stocks) Engl. (syn. Balsamodendron mukul Hook) is a small ree of the Burseraceas family,
andamic in the Indian peninsula, growing spontaneously in the dry and semidry Rajasthan, Gujarat and
Madhya Pradesh districts in India, and in Beluchistan district in Pakistan. If the trunk is etched, the plant
amits a yellowish gummy exudate, which coagulates rapidly in the form of stalactites having balsamic smell.
In the ancient Sanskril, this gum resin is called guggulu and is a product which is still used in Indian
popular medicine for the treatment of obesity and some arthritic forms. Recently, a lipophilic extract has
been preparad from this resin, said extract containing many classes of compounds, among which lignans,
terpenas and some kelo-steroids, named Guggulsterones. Hypolipidemic and plalelet aggragation inhibiting
activities are described for said lipophilic extract, which iz normally obtained by simple resin extraction with
athyl acetate, or for Guggulsterone-£ and Guggulsterons-E, whose components in the extract are normally
titrated.

By studying said resin, it has surprisingly been found that the lipophilic extract with ethyl acetate or
some frachons therefrom obtained according to the hereinafter described procedures, have a marked
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Articulo 16 - Parrafos 1, 2

Articulo 16, Acceso a la tecnologia y transferencia de
tecnologia

1. Cada Parte Contratante, reconociendo que |la tecnolagia incluye la bioktechologia, v
que tanto el acceso a la tecnologia como su transferencia entre Partes Contratantes
son elementos esenciales para el logro de los objetivos del presente Convenio, se
compromete, con sujecidn a las disposiciones del presente articulo, a asegurar y/o
facilitar a otras Partes Contratantes el acceso a tecnologias pertinentes para la
conservacian v utilizacian sostenible de la diversidad bioldgica o que utilicen recursos
geneticos v no cadsen dafios significativas al medio ambiente, asi como la transferencia
de esas tecnologias.

2. El acceso de los paises en desarrollo a la tecnologia v la transferencia de tecnolagia a
esos paises, a que se refiere el parrafo 1, se asegurara v/o facilitara en condiciones
justas v en los terminos mas favorables, incluidas las condiciones preferenciales vy
concesionarias que se establezcan de comun acuerdo, v, cuando sea necesario, de
conformidad con el mecanismo financiero establecido en los articulos 20 v 21, En el caso
de tecnologia sujeta a patentes v otros derechos de propiedad intelectual, el acceso a
esa tecnologia v su transferencia se aseguraran en condiciones que tengan en cuenta
la proteccidn adecuada v eficaz de los derechos de propiedad intelectual v sean
compatibles con ella. La aplicacidon de este parrafo se ajustara a los parrafos 2, 4 v 5 del
presente articulo,

3. Cada Parte Contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica,

segun proceda, con objeto de que se asegure a las Partes Contratantes, en particular
las mie son Raices 2n dAesarealln e anndan Fecirsns menéatirns 2l arcesn a la
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Articulo 16 - Parrafos 3,4y 5

Jhventionarticles. azp?lg=1%a=cbd-16 x| pflra || Vincule

3. Cada Parte Contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica,
segun proceda, con objeto de que se asegure a las Partes Contratantes, en particular
las que son paises en desarrollo, gque aportan recursos genéticos, el acceso a la
tecnologia que utilice ese material v |a transferencia de esa tecnologia, en condiciones
mutuarmente acordadas, incluida la tecnologia protegida por patentes v otros derechos
de propiedad intelectual, cuando sea necesario mediante las disposiciones de los
articulos 20y 21, v con arreglo al derecho internacional v en armonia con los parrafos ¢4
v 5 del presente articulo,

4, Cada Parte Contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica,
segun proceda, con objeto de que el sector privado facilite el acceso a la tecnologia a
que se refiere el parrafo 1, su desarrollo conjunto v su transferencia en beneficio de las
instituciones gubernamentales v el sector privado de los paises en desarrollo, v a ese
respecto acatarad las obligaciones establecidas en los parrafos 1, 2 v 3 del presente
articulao,

5. Las Partes Contratantes, reconociendo que las patentes y otros derechos de
propiedad intelectual pueden influir en la aplicacidon del presente Convenio, cooperaran
a este respecto de conformidad con la legislacidn nacional y el derecho internacional
para velar por que esos derechos apoyen ¥y no se opongan a los objetivos del presente
Convenia,
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Articulos referidos a patentes en el CDB

Articulo 16

Acceso a la Tecnologia y Transferencia de Tecnologia

Parrafo 2

... En el caso de tecnologia sujeta a patentes y otros derechos de propiedad
intelectual, el acceso a esa tecnologia y su transferencia se aseguraran en
condiciones que tengan en cuenta la proteccidon adecuada y eficaz de los
derechos de propiedad intelectual y sean compatibles con ella.

Parrafo 3

. tomara medidas ... para asegurar a las Partes, en particular las que son
paises en desarrollo , que aportan recursos genéticos, el acceso a la
tecnologiay la transferencia de esa tecnologia.... incluida la tecnologia
protegida por patentes y otros derechos de propiedad intelectual ...

Parrafo 5

Las Partes Contratantes, reconociendo que las patentes y otros
derechos de propiedad intelectual pueden influir en la aplicacion
del presente Convenio, cooperaran a este respecto de
conformidad con la legislacion nacional y el derecho internacional
para velar por que esos derechos apoyen y no se opongan a los
objetivos del presente Convenios.
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Decision IIIf17

Derechos de propiedad intelectual

La Conferencia de las Partes,

Reconociendo que los derechos de propiedad intelectual guardan relacidn con la

aplicacion del Convenio ¥y el cumplimiento de sus objetivos v pueden influir en ellas,

Obhservando que los derechos de propiedad intelectual son objeto de otros acuerdos

internacionales v de la labor de otras arganizaciones,

Eecordando el parrafo 5 del articulo 16 del Convenio,

Reconociendo la importancia que reviste aplicar de forma que se apovyen mutuamente

las disposiciones relacionadas con los derechos de propiedad intelectual del Convenio
csobre la Diversidad Biolagica v las de otros acuerdos internacionales relativas a los
derechos de propiedad intelectual,

Recordando la decisidn II/12 de la segunda reunion de la Conferencia de las Partes,

1. Alienta a los gobiernos v a las organizaciones internacionales v regionales
pertinentes a que realicen v comuniquen al Secretario Ejecutivo, para su difusion por

medios como el mecanismo de facilitacion, estudios monograficos sobre la repercusion
de los derechos de propiedad intelectual en el cumplirmiento de los objetivos del
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Recordando la decisian II/12 de la segunda reunidn de la Conferencia de las Partes,

1. Alienta a los gobiernos v a las aorganizaciones internacionales v regionales
pertinentes a gue realicen v comuniquen al Secretario Ejecutiva, para su difusidn por
medios como el mecanismo de facllitacidn, estudios monograficos sobre la repercusian
de los derechos de propiedad intelectual en el cumplimmiento de los objetivos del
Convenio, incluidas las relaciones entre los derechos de propiedad intelectual v los
conocimientos, practicas e innovaciones de las comunidades indigenas v locales gue
entrafien estilos tradicionales de vida pertinentes para la conservacian v la utllizacidn
csostenible de |a diversidad biolagica, Dichos estudios podrian:

al Tener en cuenta la informacidn v las opciones para la futura labor gue
flguran en el estudio preliminar preparado por el Secretaro Ejecutivo
publicado con la signatura UNERP/CRBD/COPS3/22;

bl Tener en cuenta los vinculos actuales v potenciales entre los derechos
de propiedad intelectual y otros aspectos de la aplicaciaon delConvenio,
incluida, por ejemplo, la aplicacion de los articulos 8 1), 15y 16;

o) Procurar la participacian, mediante consultas o cooperacian, de
arganizaciones internacionales pertinentes, asi como de drganos
nacionales v regionales pertinentes, interesados v oftras entidades con
experiencia pertinente, segun proceda;

d)l Examinar el papel gue desempefian o pueden desempefar los sistemas
de derechos de propiedad intelectual existentes en la consecucion de los
abjetivos del Convenio, incluidas, entre otras cosas, la facilitacidn de la
transferencia de tecnologia v las disposiciones mediante las cuales las
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El Convenio sobre la Diversidad Biolégica v el Acuerdo sobre los
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con
el Comercio

La Conferencia de las Partes transmite por la presente a la Secretaria de |3
Organizacion Mundial del Comercio, para su uso por los drganos competentes de dicha
arganizacian, las decisiones de |a tercera reunion de la Conferencia de las Partes, asi
como los documentos preparados para esa reunion, Se sefialan en particular los
documentos UNERJCBD/CORS3/22 titulado "El impacto de los sistemas de propiedad
intelectual sobre la conservacian y la ubilizacion sostenible de |a diversidad bioldgica v
cobre el compartir equitativo de los beneficios de su uso”, v UNERJCBD/COR/3/23,
titulado "El Convenio sobre [a Diversidad Bioldgica v el Acuerdo sobre los derechos de
propiedad intelectual relacionadaos con el comercio (TRIP): relaciones y sinergias”, Estos
documentos se prepararon para su examen por la Conferencia de [as Partes y su
inclusion no supone gue gocen del pleno apoyo de la Conferencia, Se ofrecen como
contribuciones a lo gue se espera sea un proceso continuo de consulta ¥ cooperacidn
encaminado a promover |a aplicacidn armoniosa de ambos acuerdos,
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Decision VI/24

Acceso vy distribucion de beneficios en relacion con los
recursos geneticos

A. Directrices de Bonn sobre acceso a los recursos genéticos y distribucion justa y
equitativa de los beneficios provenientes de su utilizacion

La Conferencia de las Partes

1. Toma nota del informe del Grupo de trabajo especial de composician abierta

sohre acceso vy distribucidn de beneficios(F2],

2. Toma nota también del trabajo realizado por el grupo convocado por el Secretario
Ejecutivo para desarrallar los elementos para una decision sobre el uso de
terminos en el parrafo 6 de las Directrices de Bonn sobre acceso a los recursos
geneticos vy distribucidn justa v equitativa de los beneficios provenientes de su
utilizacian;

3. Decde adoptar las Directrices de Bonn sobre el acceso a los recursos geneticaos vy
distribucian justa y equitativa de los beneficios provenientes de su utilizacidn,
que figura en el anexo de la presente decisidn;

4, Invita a las Partes v Gohiernos a usar estas Directrices cuando desarrollen y
proyvecten medidas legislativas, administrativas o politicas sobre acceso v
distribuciaon de beneficios, v contratos v otros acuerdos bajo terminos
mutuarmente acordados sobre acceso v distribucidn de beneficios;

5. Invita a las Partes v a las organizaciones pertinentes a que proparcionen
asistencia financiera v técnica nara anovar a los paises en desarrollo. en
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Las directrices presentes pueden servir como orientacidn para preparar y
redactar las medidas legislativas, administrativas o de politica sobre acceso y
distribucidn de los beneficios, con particular referencia a las disposiciones en
virtud de los articulos 8 3), 10 ¢, 15, 16 v 19; v los contratos v otros arreglos en
virtud de condiciones mutuamente convenidas para el acceso v la distribucion de
los beneficios.

Mada de lo enunciado en la presentes directrices se ha de interpretar como que
modifica los derechos v obligaciones de las Partes en virtud del Convenio sobre |a
Diversidad Bioldgica,

MNada de lo enunciado en las presentes Directrices tiene por objeto sustituir las
leyes nacionales pertinentes.

Mada de lo enunciado en las presentes Directrices se debe interpretar como gque
afecta a los derechos soberanos de los paises a sus recursos geneticos,

Mada de lo enunciado en las presentes Directrices, incluido el empleo de términos
tales como ?proveedor?, Pusuario? e Yinteresados? se debe interpretar como gue
asigna derechos respecto de los recursos geneticos ademas de los gue se
establecen en virtud del Convenio,

Mada de lo enunciado en las presentes Directrices se debe interpretar como que
afecta a los derechos v obligaciones relativas a los recursos geneticos derivadas
de condiciones mutuamente acordadas en virkud de |a que se obtuvieran los
recursos del pais de origen.

Las presentes directrices son voluntarnas y se prepararon con miras a asegurar lo
sigulente:

a. Caracter voluntario: Tienen el objetivo de servir de orentacian tanto a los
usuarios como a los proveedores de los recursos geneticos;

b, Facllidad de uso: para elevar a un maximo su utilidad v para dar cabida a
una serie de aplicaciones, las directrices son sencillas;
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C. Ambito

El ambito de las Directrices deberia incluir todos los recursos genéticos v los
conocimientos, innovaciones y practicas tradicionales asociados a los que se
aplica el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, v los beneficios derivados de |a
utilizacidn comercial v de otro tipo de tales recursos, con exclusion de los recursos
geneticos humanaos,

D. Relacion con regimenes internacionales pertinentes

Las directrices se deberian aplicar de forma coherente y apoyando mutuamente
la labor en curso de los acuerdos e instituciones internacionales pertinentes. Las
directrices no deberian interpretarse en peruicio de |as disposiciones sobre
acceso vy distribucidn de beneficios del Tratado internacional sobre recursos
filtogeneticos para la alimentacion v 1a agricultura de la FAD, Ademas, se deberia
tener en cuenta la labor de la Organizacion Mundial de |a Propiedad Intelectual
csobre cuestiones relativas al acceso y distribucian de los beneficios, En la
aplicacion de las directrices, tambien deberian tomarse en consideracian la
legislacion y los acuerdos regionales vigentes sobre acceso v distribucion de
beneficios,
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d. Las Partes Contratantes, con usuarios de recursos geneficos bajo su
jurisdiccion, deberian adoptar las medidas juridicas, administrativas o de
politica adecuadas, segun proceda, para apoyar el cumplirmiento del
consentimiento fundamentado previo de la Parte Contratante que
proporcione dichos recursos v las condiciones mutuarmente convenidas con
arreglo a las que se concedid el acceso, Estos paises podrian examinar,
entre otras cosas, las siguientes medidas:

Wi,
il

Mecanismos para proporcionar informacion a usuarios potenciales
sobre sus obligaciones relativas al acceso a los recursos genéticos;
Medidas para promover |a revelacidn del pais de arigen de los
recursos geneticos v del origen de los conocimientos, innovaciones vy
practicas tradicionales de las comunidades indigenas y locales en las
solicitudes de derechos de propiedad intelectual;

Medidas destinadas a evitar [a utilizacion de recursos geneficos
obtenidos sin el consentimiento fundamentado previo de la Parte
Contratante que proporciona dichos recursos;

Cooperacian entre las Partes Contratantes para tratar las supuestas
infracciones de acuerdos de acceso vy distribuciaon de beneficios;
Sistemas de certificacion para instituciones que cumplen las reglas
sobre acceso v distribucion de beneficios;

Medidas para disuadir de practicas comerciales injustas;

Otras medidas que alienten a los uswarnos a curmplir las disposiciones
del apartado b) del parrafo 13 supra.
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FOROS INTERNACIONALES

m CDB - CONVENIO SOBRE DIVERSIDAD BIOLOGICA

m OMC - ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO
ADPIC - TRIPs

B OMPI - ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL

Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y
Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore

a FAO — ORGANIZACION de N.U. PARA ALIMENTACION Y AGRICULTURA
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DIRECTIVA 98 / 44 / CE
del Parlamento Europeo y del Consejo

Relativa a la proteccion juridica de las invenciones biotecnoldgicas

(27) Considerando que, cuando una invencion tenga por
objeto una materia bioldgica de origen vegetal o animal
o que utilice una materia de este tipo, la descripcion
relativa a dicha invencion debera incluir, en su caso,
informacion sobre el lugar geografico de origen de dicha
materia, cuando éste sea conocido, y ello sin perjuicio del
examen de las solicitudes de patente y de la validez de los
Derechos que se deriven de las patentes expedidas
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PATENTES CONFLICTIVAS

m Kawa - Kawa

m Ayahuasca

m Clarcuma

m Neem Tree (Azadirachta indica)

m Uncaria tfomentosa
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Comitée de la OMPI / CDB

m Base de datos sobre clausulas contractuales relativas a
Propiedad Intelectual y Acceso a Recursos Genéticos y
Distribucion de Beneficios

m Bases de datos y Publicaciones, Gacetas y Revistas
especializadas en Conocimientos Tradicionales

m China : China Tradicional Chinese Medicine Patent Database

m India : Health Heritage Database
Traditional Knowledge Digital Library
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CDB - OMPI. Se reconoce la fun-
cion directiva del CDB en cuestiones
relacionadas con la diversidad biolo-
gica de caracter internacional y la
funcion de la QOrganizacion Mundial
de la Propiedad Intelectual (OMPI)
como organismo especializado para
tratar de los derechos de propiedad
intelectual. Por ello, se alienta a que
se concierte un Memorando de

Entendimiento entre el CDB vy la
OMPI, con miras a aumentar la coo-
peracion entre ambos.

Comite de la OMPI

Por su parte la OMPI, que esta haciendo
un seguimiento del CDB, establecid en

e d

10 anos desde la firma del CDB

Al cumplirse los diez afios desde la
firma de este Convenio se puede eva-
luar los resultados logrados:

» Mayor Conciencia Publica

» Planes de Accion y Estrategias

sobre Biodiversidad

Mas de 100 paises han participado en la pri-

mera iniciativa completa de planificacion

para la administracion de recursos nalurales.
» Programas de Trabajo y Tema-

ticos
» Cooperacion Internacional

» Protocolo de Cartagena sobre

Bioseqguridad

Adoptado en enero de 2000 para controlar
el paso en fronleras de organismos vivos
geneticamente modificados. Es resullado
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